Motioner i Forsta kammaren, Nr 228. 23

Nr 228.

Av herr Lindhagen, om inrdttande av en permanent representation
for Swverige uti Kovno i Litauen.

Till ett baltiskt samarbete hor 6msesidig representation inom de sir-
skilda staterna sasom férmedlare av samforstindet. Bade Estland och
Lettland ha fast svensk representation i sina huvudstider. Men Litauen
har ingen, ehuru Litauen likavil som Estland och Lettland dger i Stock-
holm en vil utrustad legation.

Vid 1933 &rs riksdag motionerade jag om forflyttande av den svenske
legationssekreteraren i Riga till Kovno i Litauen med fullmakt att dir
representera den svenska regeringen. Detta uppslag ledde endast till att
det skulle ordnas med flera resor frin svenska legationen i Riga till Kovno.

Nu har Sveriges allminna exportférening vickt forslag om stadigvarande
placering i Litauen av diplomatiska tjinstemin, som skulle sorja for véra
kommersiella intressen i landet i svenske ministerns i Riga franvaro.
Svenska ministern i Riga har livligt tillstyrkt forslaget.

Utrikesministern har beaktat fordelarna av en mera permanent repre-
sentation i Litauven. Han finner frinsett det kommersiella dven politiska
och kulturella synpunkter gora en dylik representation onskvird. Men
med hinsyn till det budgetdra liget har han icke kunnat fér det nirva-
rande tillstyrka forslaget.

Det synes mig icke vara med Sveriges intresse forenligt att vi pa detta
sitt gdng pi géng giva ett sddant svar pi den tillgivenhet for Sverige,
som foreligger i hela Litauen och varom jag ytterligare fick vittnesbérd
vid mitt bestk férliden sommar i landet. Litauerna kunna icke heller
forstd varfor deras land skall pA detta sitt missgynnas i jamforelse med
Estland och Lettland. Litauen #r ju till innevanareantalet det storsta
landet. Det ligger ocksd i utsatt stdllning mot stormaktsfronterna. Aven
ur polilisk och kulturell synpunkt erbjuder sirskilt Litauen intresse fér
svenska och baltiska iakttagelser.

Enklast 1oses fragan genom att legationssekreterareposten i Riga flyttas
till Kovno med forlinande av permanent representationsritt. Det #r vil
nog med en minister och en attaché i Riga. Genom nimnda férflyttning
bleve Litauen #ntligen likstillt med Estland och Lettland. P& legationen
i Riga sade man mig sistlidne sommar — ministern var dock bortrest —
att det av mig férordade forslaget vore limpligt och litt genomforbart.

Betriiffande den ekonomiska sidan s& bér budgeten kunna biira en sddan
liten utgift i fredens och samférstdndets tjinst, helst om man jimfér det
med de vildiga belopp, som vi #ro firdiga att offra pa krigets altare.
Den nya oss nirliggande representationens upprittande #r vil for ovrigt
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pa sitt sitt lika viktig som de nya representationer, vilka foreslds i Prag
och Budapest. Genom néigra avkopplingar i anslagen till dessa nybild-
ningar skulle sannolikt det for beskickningen i Kovno erforderliga be-
loppet iven kunna pariknas. Men som sagt pengar finnas nog @nda, blott
vi livligt vilja sjilva saken.

PA grund av vad silunda anférts hemstélles,

att riksdagen ville uttala sig for, att den svenska
legationssekreteraren i Riga bor forflyttas till Kovno
i Litauen med limplig fullmakt att dir permanent
representera svenska regeringen, idvensom under arets
tredje huvudtitel uppféra ett erforderligt anslag for
dndamalet,

eller, om detta ej kan omedelbart bifallas, hos rege-
ringen begira forslag till sakens ordnande pa ovan
angivet eller annat sitt.

Stockholm den 23 januari 1935.

Carl Lindhagen.




